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And Moses told his father in law all that the LORD had done unto Pharaoh and to the Egyptians for Israel's sake, 
[and] all the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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And Moses sent messengers from Kadesh unto the king of Edom, Thus saith thy brother Israel, Thou knowest all 
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And I gave my heart to seek and search out by wisdom concerning all [things] that are done under heaven: this 
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For all his days [are] sorrows, and his travail grief; yea, his heart taketh not rest in the night. This is also vanity.
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I have seen the travail, which God hath given to the sons of men to be exercised in it.
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Again, I considered all travail, and every right work, that for this a man is envied of his neighbour. This [is] also 
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Better [is] an handful [with] quietness, than both the hands full [with] travail and vexation of spirit.
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But those riches perish by evil travail: and he begetteth a son, and [there is] nothing in his hand.
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Be thou ashamed, O Zidon: for the sea hath spoken, [even] the strength of the sea, saying, I travail not, nor bring 
forth children, neither do I nourish up young men, [nor] bring up virgins.
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He shall see of the travail of his soul, [and] shall be satisfied: by his knowledge shall my righteous servant justify 
many; for he shall bear their iniquities.
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Sing, O barren, thou [that] didst not bear; break forth into singing, and cry aloud, thou [that] didst not travail with 
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We have heard the fame thereof: our hands wax feeble: anguish hath taken hold of us, [and] pain, as of a woman 
in travail.
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What wilt thou say when he shall punish thee? for thou hast taught them [to be] captains, [and] as chief over thee: 
shall not sorrows take thee, as a woman in travail?
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O inhabitant of Lebanon, that makest thy nest in the cedars, how gracious shalt thou be when pangs come upon 
thee, the pain as of a woman in travail!
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Ask ye now, and see whether a man doth travail with child? wherefore do I see every man with his hands on his 
loins, as a woman in travail, and all faces are turned into paleness?
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Damascus is waxed feeble, [and] turneth herself to flee, and fear hath seized on [her]: anguish and sorrows have 
taken her, as a woman in travail.
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The king of Babylon hath heard the report of them, and his hands waxed feeble: anguish took hold of him, [and] 
pangs as of a woman in travail.
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Now why dost thou cry out aloud? [is there] no king in thee? is thy counsellor perished? for pangs have taken thee
as a woman in travail.
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Be in pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like a woman in travail: for now shalt thou go forth out 
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered; 
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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A woman when she is in travail hath sorrow, because her hour is come: but as soon as she is delivered of the child,
she remembereth no more the anguish, for joy that a man is born into the world.
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